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Rozdzial 1 §

Zaszlo stonce, wolajq astronomy z wiezy,

Ale dlaczego zaszlo, nikt nie odpowiada;

Ciemnosci kryjq ziemie i lud we snie lezy,

Lecz dlaczego spiq ludzie, Zaden = nich nie bada.

Przebudzq sie bez czucia, jak bez czucia spali.
Mickiewicz, Dziady, czesé 111,

ROZDZIAL 1

Jedna ze starych hiszpanskich kronik notuje, Ze w polowie wrzesnia roku tysiac
czterysta osiemdziesigtego pigtego, poznym popofudniem, do miasteczka Villa-Réal
w Manczy przybyt czcigodny ojciec Wielki Inkwizytor w otocze-
niu dwustu kilkudziesigciu konnych i pieszych familiantow!', czy- i "'ﬂYW‘ ’ d'm
li domownikow Swietej Inkwizycji, zwanych rowniez Milicja Villa-Réal
Chrystusows. Ulice Villa-Réal — dodaje skrupulatny kronikarz —
byly puste, zniknely z nich stragany zydowskich przekupniow, z oberz i z winiarni nie
dochodzil gwar, a okna wiekszosci mieszkalnych domoéw przystaniaty zaluzje. Upal,
silny za dnia, zelzal juz cokolwiek, jednak od Sierra Morena wciaz wial suchy i gorg-
cy, poludniowy wiatr.

Ledwie poczet ciezkiej jazdy pancernej, poprzedzany przez rote lucznikéw, minal
Puerta de Toledo i znalazl si¢ wewnatrz miejskich muréw — wsrod ciszy panujgcej
w miescie zabrzmiat ciezko dzwon kolegiaty San Pedro, a potem odezwaly si¢ dzwo-
ny klasztoru Santo Domingo, koscioléow Santa Cruz, Santa Maria la Blanca i Santo
Tomas. Po chwili bily w Villa-Réal dzwony wszystkich rozlicznych kosciotow i klasz-
torow. .

Dwaj zakonni bracia, przechodzqcy wewngtrznym kruzgan- nw-
kiem klasztoru Dominikanow, zatrzymali si¢. Jeden z nich byl '

w sile wieku, krepy, po chlopsku ciezki w ramionach; drugi calkiem miody, niski
i drobny, o ciemnej, jeszcze chlopigcej twarzy.

— Przyjechal — powiedzial fray> Mateo.

— Mateo, Mateo! — zawolal fray Diego — gdybym mogl modli¢ sig za tego czlo-
wieka, prositbym Boga, aby usung! go sposréd zyjacych.

Fray Mateo stal z pochylong glowa, przesuwajac rozaniec. Z daleka, nie stiumiony
bliskimi dzwonami, dobiegal wysoki i czysty dzwigk sygnaturki podmiejskiej pustelni
siostr karmelitanek.

— Diego — rzekl cicho — ty tego nie powiedziales, a ja tego nie styszalem.

— Boisz sig? Ty? Czyz nie myslisz tak jak ja?

L‘Tﬁammam — tu: zbrojny shuga, Zolnierz I;lkwiz_ycji.
? fray (hiszp.) — brat zakonny.
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cil naszej wierze wiele tysigcy Zydoéw, ktérzy uszli w swoim czasie z pogromow. Lecz
coz z tego? Ci wezoraj nawroceni dzisiaj w osobach swoich synéw i wnukéw mor-
dujg skrytobdjczo obronce wiary. Czemu to czynig? Poniewaz nienawidza Swietej
Inkwizycji, zmieniwszy tylko formy, a nie zmieniajgc ani na litere swych heretyckich
natur. Okazuje sig, Ze stowa bywaja nie uchem igielnym, lecz bramg szeroko otwartg
dla wszystkich. Przechodzi si¢ przez niq tak tatwo, jak z ciemnosci do §wiatla $witu.
Zaprawdeg, moj ojcze, biada walczacym, jesli zbyt zaufajq uzdrawiajacej potedze
stowa!

— Sadzisz, ze stowo nie posiada zadnej mocy dzialania? — spytal pokornie padre
de la Cuesta.

— Owszem, posiada ja, lecz tylko wowczas, kiedy jest dziataniem. Cala prawda
naszego slowa zawiera si¢ w nauce Kodciola i jest ona nienaruszalna opoka, na kto-

: rej budujemy nasz gmach. Lecz czyz nasze powolanie nie na
Torquemada— .\ \le0n aby stowa prawdy potwierdza¢ $wiadectwem dzia-
PESKODRON tania? Wierz mi, moj ojcze, ze tylko wtedy znaczg slowa, gdy
o nieskuteczno- . . <y =
ci siow miecz czynu stoi za nimi nie dalej niZ o krok.

— Jesli cig dobrze zrozumialem, czcigodny ojcze, to zeznania
postronnych oséb zlozone Swigtemu Trybunatowi i Swiadczgce, Ze niejeden ze §wiec-
kich panow oraz urzednikéw miasta Villa-Réal lekcewazy sobie zasady religii i nie wa-
ha si¢ okazywac¢ pychy tam, gdzie posluszenstwo i pokora powinny mie¢ miejsce,
bytyby stowami, za ktérymi stoi miecz czynu.

Padre Torquemada odwrécil si¢ od okna. W spojrzeniu jego ciemnych, gleboko
osadzonych oczu zaplonal nagly blask.

— Doprawdy, wielowiekowe doswiadczenie naszej nauki przemawia przez twoje
usta. Zdaje mi sig, ze zrozumiale$ zasade szczeg6lnie wazng.

— Czy masz na mysli, czcigodny ojcze, zasade, ktora stwierdza, Ze poza kazdym
blgdem, jakikolwiek by byl, kryja si¢ skazy wiary?

Torquemada przymknal powieki i nic nie odpowiedzial. Padre de la Cuesta wpa-
trywal si¢ w niego z napigtg czujnoscig. — Gdyby$my chcieli i potrafili glebiej i wni-
kliwiej spoglada¢ na ludzkie bledy — odezwal si¢ po chwili — wowczas nietrudno by
nam bylo zauwazy¢, Zze przyczyny bledow bywaja zazwyczaj grozniejsze od nich
samych.

Torquemada podni6st powieki.

— Ojcze Blasco — powiedzial z namyslem — chciatbym, aby$ mi powiedzial, jak
starszemu i kochajacemu bratu...

— Shucham cie, ojcze.

— Prawdziwy chrzeécijanin nie moze posiada¢ zadnych celéw osobistych, ktore
bylyby sprzeczne z celami Kosciola.

— Tak, ojcze, to prawda.

— Wszystkie nasze czyny, mysli i pragnienia naleza do Koéciola. Sadze wszakze,
iz wlasnie dlatego chrzeécijanin nie tylko moze, lecz powinien pielegnowaé w sobie
pragnienia, ktdre bedgc jego osobistymi i stuzgc jego zbawieniu stuzylyby réwniez
celom Kosciola. Powiedz zatem, posiadasz zyczenie osobiste, pragnienie szczegolnie



¢i drogie, jedno umilowanie, ktdre wydaje ci si¢ ukorono-
waniem twoich ziemskich dazen?

Padre de la Cuesta chwile milczal,

— Jesli mam byé¢ szczery, ojcze, jak na spowiedzi...

— Badz nim!

— Wyznam zatem, iZ od wielu lat pragng gorgco i nie-
zmiennie jednej rzeczy. Pragnalbym, i niech mi bedzie
wybaczona moja pycha, pragnglbym jednak kiedys
w przysziosci, oczywiscie po jak najdhuzszym Zyciu Jego
Eminencji kardynala de Mendoza, zasias¢ na tronie arcy-
biskupéw Toledo.

W celi zalegla cisza. Padre de la Cuesta, wciaz sto-
jac z pochylong glowa, na prézno oczekiwat odpowie-
dzi Torquemady. Czcigodny ojciec Wielki Inkwizytor
milczal.

Akurat wschodzil ksigZyc i poblask tuny wstepujgcej
na niebo wslizgiwal si¢ do celi mglistg poswiatg.

— Ojcze czcigodny — odezwal sig cicho przeor — by¢
moze zgorszylo cie moje wyznanie, Istotnie mozZe nazbyt
wysoko siggam swymi pragnieniami. Chciatbym jednak...

— Idz spaé, ojcze — powiedzial oschle Torquemada. — Sadze, Ze po trudach dzi-
siejszego dnia snu ci potrzeba.

Padre de la Cuesta pobladt.

— Boze milosierny, czyzby moje pragnienie bylo az tak wystgpne? Jesli uwazasz,
ze nie jestem godny réwnie wielkiego zaszczytu...

— Milcz! — poruszyl si¢ gwaltownie Torquemada. — Czy doprawdy jestes tak slepy
i ghuchy, iz nie zdajesz sobie sprawy, co odrzucasz wybierajac pozory chwaly i bla-
sku? Coz jest twoim pragnieniem? Wlozy¢ na glowg arcybiskupig infulg, mie¢ dwor,
patac, bogactwa, zasiadaé¢ w od$wietnych szatach na tronie? Ty, dominikanin, tego
najbardziej pragniesz? To jest twoj cel umilowany? Cos ze sobg zrobil, w jakie sieci
sie zaplatales? Myslalem przed chwila, zludzony pozorami twego umyshu, Ze wyniosg
cie do najwyzszych godnosci walczacego Kosciola, mianujac cig¢ jednym z inkwizy-
torow Krélestwa. A ty marzysz, zeby zosta¢ arcybiskupem Toledo!

— Ojcze!

— Czy nie rozumiesz, Ze godno$¢ inkwizytora, kladaca na '
barki nie zaszczyty, lecz twarde obowiazki, znaczy stokro¢ wig- mu:nﬂ il
cej niz wszystkie trony biskupie? Wigcej niz kardynalska purpu- mp hien
ra? Wiecej nawet niZ tiara papieza! IdZ spa¢, biedny ojcze.

Zawiodlem si¢ na tobie.

Padre de la Cuesta osungl si¢ na kolana.

— Ojcze czecigodny, dzigki ci, otworzyle$ mi oczy, widzg teraz, Ze istotnie pycha
mnie o$lepila i ciezko zbladzitem, ale na pamig¢ naszego wielkiego patrona, Swigtego
Dominika, zaklinam cie, nie pogardzaj mna, wybacz tg chwilg slaboéci i za¢mienia.
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— Jest, ojcze. Najwigkszym dobrem.

— Jesli zatem prawda znaczy dobro, czym jest wypaczanie jej? Nie jest to zto?
A zla, czy nie nalezy famac¢ i niszczy¢? Mamy pozwolié, aby wzrastalo w sily? Nie,
moj synu, nie jest rzecza wystarczajgcq wyznawa¢ prawde. Prawdy trzeba bronié
przed wszelkimi jawnymi i zamaskowanymi zakusami zla. Prawde trzeba umacnia¢
codziennie, o kazdej godzinie.

«Skad to $wiatlo?” — znéw pomyslal Diego. | powiedzial z akcentem rozterki:

— Ojeze, a jesli bronimy prawdy srodkami niegodnymi, to czy nie musi sie sta¢
tak, ze zlo poczyna si¢ legnac¢ w samym sercu prawdy?

— Co nazywasz $rodkami niegodnymi? Stosowanie sity? Miecz sprawiedliwosci?
Pomysl, czymze by sig stala prawda, gdyby nie byla zdolna do stosowania sily i jesli-
by jej ramig nie bylo uzbrojone prawami oraz bezwzglednym przestrzeganiem praw?
Nie, nic nie wiesz o naturze czlowiekal

— Wiem, ze ludzie si¢ mecza i cierpig ponad miarg swoich win, a czesto bez win.

— Ja takze to wiem.

-Ty?

— Swigta Inkwizycja, m6j synu, dostatecznie mocno wspiera

Torquemada — : Sk . . . S— = 2
sila ducha, sta- 51§ O Ziemig i dobrze wie, co si¢ na niej dzieje. Lecz kt6z sie
noweczosé os$mieli twierdzi¢, ze Krolestwo Boze mozna zbudowaé bez cier-
pien, krzywd i ofiar? Czlowiek, m¢j synu, jest istotg ulomna, sia-
ba i kruchg. Eatwo ulega pokusom zla i czestokro¢ nawet §wiadomodci dobra nie
potrafi przeciwstawi¢ tym swoim naturalnym sklonnosciom. Niestety! Zadnemu
ludzkiemu uczuciu niepodobna calkowicie zawierzy¢ ani zadnym myélom nie mozZna
w ostateczny sposob zaufa¢. Najlepsze uczucia moga, jak dym obracany podmucha-

mi wiatru, zmienia¢ kierunek. Mysl czlowieka moze dzi$ kleczeé, jutro kasaé.

— Ojcze, czy zlo istotnie jest tak potezne i powszechne?

— Niebezpieczenstwo zla, moj synu, weale nie polega na jego potedze. Dzieki ist-
nieniu Kosciola zlo jest u samych swych korzeni oslabione i rozdarte sprzecznoscia-
mi. Wzajemnie zbrodnie si¢ pozeraja, a wystgpki i grzechy, jakkolwiek walcza ze
soba, wspolnie gnija, herezje, odrywajgc si¢ od prawdy, targane sq tymi samymi kon-

wulsjami. Nie, zlo nie jest potg¢zne ani niezwalczone! To czlo-
T:""“"".'" wiek jest slaby i dzieki jego ulomno$ciom, skazom
Bozym; o walce i nieswiadomosci zlo wcigz si¢ moze odnawiaé, przybierajac
ze zlem ksztalty tym bardziej gwaltowne, choé¢ zamaskowane, im prawda
mocniej si¢ poczyna ugruntowywaé, Czegoz dokonalby czlo-
wiek zdany na wlasne sily? Synu méj, Krélestwo Boze nie dotarlo jeszcze do $wiado-
mosci ludzi. Lecz czy znaczy to, ze ludzko§¢ zbawienia nie osiagnie? Nie! Trzeba
zbawia¢ ludzi wbrew ich woli. Trzeba przez wiele lat budowaé $wiadomosé czlowie-
ka niszczqc w niej to, co zle i nadejécie Panstwa Bozego opozniajace. LudZzmi trzeba
kierowac i rzadzi¢, pojmujesz, moj synu? Rzadzié! | to jest nasze zadanie. Na nas, na
Swigtej Inkwizycji spoczywa ten ogromny trud. My jeste$my tymi, ktérych Bég po-
stawil w pierwszych szeregach swoich wojsk., My jestesmy mozgiem i mieczem
prawdy, poniewaz my$l i czyn muszq stanowi¢ jednosé.
— Ludzie cierpig — powiedzial cicho Diego.
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— Wiem. Ale przeciez nie kto inny tylko my chcemy ich uwolni¢ od cierpien.
Chcemy, zeby nie bylo zadnych cierpien i sprzecznosci.

— Kiedy?

— Pytasz si¢: kiedy? Za sto, za dwiescie, moze za tysige lat. Madrosci musi towa-
rzyszyc cierpliwo$c¢. Wiele czasu uplynie, zanim ludzkos¢, juz uwolniona od przymusu
koniecznego teraz, dobrowolnie i éwiadomie, myslac tymi samymi zasadami i dazac
do jednego: zbawienia — powszechnie przyjmie Swiatlo wiecznej prawdy, aby si¢ sama
sta¢ wiecznoscia.

Diego ukryl twarz w dloniach.

— Ojcze mdj, w glowie mi si¢ maci, czuje si¢ tak, jakby$ mnie stracit w glab strasz-
nej przepasci.

— Walczymy w jej mrokach, aby wyprowadzic¢ ludzkos¢ ku pelnemu dwiattu.

— Coz ci moge, ojcze wielebny, powiedzie¢? Kocham ludzi, teraz, dzisiaj,

— Hic et nunc'*? To dobrze. Z milosci rodzi sie litos¢, ta zas nieuchronnie zmie-
nia si¢ w pogardg.

Diego poruszyl si¢ gwaltownie. — Nie!

— Gdybys nie kochal ludzi dzisiaj, nie mogiby$ pogardzaé nimi jutro.

— Nie chee ludzmi pogardzac.

— A potrafisz kochaé istoty ulomne i szpetne? Skazone wyst¢pkami, wiarolomne
i zdradzieckie?

— Moge je rozumieé. Moge im pomagac.

— Dobru, nie ziu trzeba pomaga¢. A coz tu mitos¢? Czy nie o e

. s ; K . ; Torquemada ~
maci ona rownowagi duszy? Czy nie przy¢miewa jasnosci rozpo- zaprzeczenie
znania i nie podszeptuje przebaczenia tam, gdzie surowa bez-  wanesel miloscl
wzglednosé jest konieczna? Milosci musi nieuchronnie
towarzyszy¢ jej cien — stabosc.

— Nie! — zawolal Diego. — Milos¢ jest sila.

— Mitos¢ jest staboscia. Ta za$ nie tylko nie umacnia w nas nienawisci do zla, lecz
poprzez litoé¢, ktora jest niczym innym jak uznaniem ludzkiej nedzy oraz zgoda na nia,

8 hic et nunc (le.) — tu i teraz.
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Officium w Toledo, wielebnego ojca Diega Manente, sekretarza Krolewskiej Rady
Inkwizycyjnej, oraz pisarzy, braci dominikanéw, imieniem Nicolés i Pascual.

Czcigodny ojciec Torquemada pytal, zas Lorenzo Perez odpowiadal, co nastgpuje:

T. — Niech oskarzony szczerze i niczego nie zatajajac opowie Swigtemu Trybuna-
towi o swoich grzechach.

P. — (milczy)

T. — Czy oskarzony zna akt oskarzenia?

P. — Tak, Wasza Milos¢.

T. — Czy oskarzony przyznaje si¢ do winy?

P. — Przyznaje sig, Wasza Milos¢, ze wzywalem diabla, ktory si¢ nie zjawil.

T. — Nie pytam, kogo oskarzony wzywal, lecz czy oskarZony przyznaje si¢ do winy?

P. — Nie, Wasza Milos¢.

T. — Czy oskarZzony uwaza si¢ za chrzescijanina?

P. — Tak.

T. — Czy oskarzony uwaza, ze przynalezy do rzymskiego Kosciota katolickiego?

P. — Tak, Wasza Milosé.

T. — Czy oskarzony zna prawdy podane przez Kosciél wiernym do wierzenia?

P. — Wasza Milog¢, jesli istnieje diabel, to dlaczego nie wzigl mojej duszy, prze-
ciez dobrowolnie cheiatem mu jg ofiarowac.

T. — Pytam, czy oskarzony zna prawdy podane przez Kosciol wiernym do wierze-
nia?

P. — Jestem prostym czlowiekiem, Wasza Mitos¢.

T. — Oskarzony zeznal, Ze nie wierzy w istnienie Szatana oraz diablow. Czy oskar-
zony podtrzymuje to zeznanie?

P. — Wasza Milos¢, przysiegam, Ze diabel naprawde nie zjawil si¢ po mojq dusze.

T. — A zatem oskarzony podirzymuje swoje zeznanie?

P. — Tak, Wasza Milos¢.

T. — Oskarzony powiedzial przed chwila, Ze jest prostym czlowiekiem.

P. — Jestem nim, Wasza Milosé.

T. — A wige swego twierdzenia, Ze Szatan nie istnieje, nie opiera oskarzony na stu-
diach?

P. — Nie, Wasza Milos¢.

T. — Na czym wobec tego oskarzony opiera to swoje twierdzenie?

P. — Wasza Milo$¢, przysiegam, Ze wszystko, co powiedzialem, jest prawdg. Nicze-
go nie zataitem,

T. — Niech oskarzony uwaza. Pytam, na czym oskarZony opiera swoje twierdzenie,
Ze Szatan nie istnieje i istoty piekielne nie majq zgubnego wplywu na ludzkie dusze.

P. — (milczy)

T. — Oskarzony powoluje sie na swoje do$wiadczenie. Moze wige zdrowy rozsa-
dek podyktowal oskarZzonemu przekonanie, iZ Szatan nie istnieje?

P. — Tak jest, Wasza Milos¢,

T. — Swigty Trybunat zgodnie z naukg Kosciola wierzy w istnienie Szatana oraz
w jego zgubny wplyw na ludzkie dusze. Czy oskarzony uwaza, ze Swigty Trybunal jest
pozbawiony zdrowego rozsgdku?
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OPRACOWANIE

BIOGRAFIA JERZEGO ANDRZEJEWSKIEGO

Jerzy Andrzejewski, prozaik i publicysta, urodzil si¢ 19 VIII
1909 r. w Warszawie, zmarl rowniez w Warszawie 19 IV 1983 r. Stu-
diowal filologig polskg na Uniwersytecie Warszawskim w latach
1927-31. Debiutowal w 1932 r. opowiadaniem Klamstwa w dzien-
niku ,A B C”, w ktorym prowadzil dzial literacko-teatralny.

W latach 1935-37 wspolpracowal z tygodnikiem ,Prosto
z mostu”, Podczas okupacji bral czynny udzial w konspiracyjnym
zyciu kulturalnym. Po wyzwoleniu mieszkal w Krakowie i Szczeci-
nie, a od 1952 r. ponownie w Warszawie. Dzialal w Zwiagzku Zawodowym Literatow
Polskich jako prezes oddzialu krakowskiego, potem szczecinskiego, a wreszcie jako
wiceprezes organizacji.

W Warszawie redagowal ,Przeglad Kulturalny” (1952-54), od 1955 nalezal do
zespolu miesigcznika ,Tworczosc™, od 1972 wspolpracowal z tygodnikiem , Literatura”.
W latach 1952—57 byl posiem na sejm PRL,

W swej tworczosci byl wyrazicielem postawy moralistycznej, poszukiwania trwa-
tych wartosci za cene tragicznych wyboréw. Widaé to juz we wczesnych utworach:
opowiadaniach z tomu Drogi nieuniknione (1936) i powiesci £ad serca (1938).

W utworach z okresu okupacji takZe szuka pisarz motywacji moralnych, tym razem
zblizonych do heroizmu conradowskiego (zbior Noc — 1945). Problemy Zycia okupa-
cyjnego ujmowal takze Andrzejewski w konwencji groteskowo-absurdalnej (opowia-
dania z tomu Ziory lis). Z ironicznego dystansu potraktowal tez mit patriotycznego
bohaterstwa w dramacie Swigto Winkelrida (razem z J. Zagérskim — 1944, wyd.
1946, wystaw. 1956). Dramatyczne pytania moralne i polityczne postawil zwlaszcza
pisarz w swej najglosniejszej powiesci Popidf i diament (1948).

Nastepne lata przyniosly deklaracje swiatopoglgdu marksistowskiego: zbior publi-
cystyki — Partia i tworczos¢ pisarza (1952), powiastka filozoficzna Wajna skuteczna,
czvli Opis bitew i potyezek z Zadufkami (1953) oraz powr6t do wspomnien mlodosci:
Ksigzka dla Marcina (1954).

Przelom pazdziernikowy przynidst wybitne powiesci Andrzejewskiego, bedace
wyrazem kryzysu ideowego i zwatpienia w etyczng czystos¢ idei. Sq to: Ciemnosci kryjq
ziemig (1956) oraz Bramy raju (1960). W 1963 r. powstala powies¢ ldzie skaczqe po
gorach, pamflet na wspolczesng kulturg. O losach i postawach inteligencji polskiej
pisze Andrzejewski w Miazdze (fragmenty w ,Tworczosci” 1966, nr 10, calos¢ — 1981).
Nawigzywal takze pisarz do watkéw mitologicznych (dramat Prometeusz — 1973)
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komg che¢ otrucia Wielkiego Inkwizytora, pyta: . Panie, jak diugo ciemnosci maja
panowac nad nieszczesnq ziemiq?” (s. 50) Pod koniec zycia Wielki Inkwizytor zwraca
si¢ do Diego stowami: ,Czemu tu tak ciemno? Kaz przyniesé swiece. Niestety, na calq
ziemie sprowadzilismy ciemnosci. Trzeba bedzie duzo swiatta.” (s. 97).

CZAS 1 MIEJSCE AKCJI

Sq dokladnie okreslone. Akcja rozpoczyna sie w polowie wrzesnia 1485 r., a kon-
czy 16 wrzesnia 1498 r. Poniewaz autor stylizuje powies¢ na sredniowieczna kronike,
czesto wymienia daty. W pierwszych slowach narracji czytamy: .....w polowie wrzesnia
roku tysiqe czterysta osiemdziesiqtego piatego, péinym popotudniem, do miasteczka Villa-
-Réal w Manczy przybyt czcigodny ojciec Wielki Inkwizytor.” (s. 5)

W rozdziale drugim informuje narrator, ze z Villa-Réal inkwizytor udal sie do
Toledo, Saragossy i pod koniec miesigca przybyt do Valladolid. Rozdziat trzeci wspo-
mina o wydarzeniach z przetomu 1485 i 1486 r., w rozdziale czwartym mowa jest
o faktach historycznych z 1487 r., tj. zdobyciu Malagi, i z 1492, gdy krél Ferdynand
zdoby} Grenade.

W styczniu 1492 r. Wielki Inkwizytor spotkal si¢ z krolem w Sewilli. W 1498 .
ojciec Torquemada cigzko zachorowal w Toledo. Wspomina o tym kronikarz w roz-
dziale pigtym, a w széstym (ostatnim) informuje o $mierci Tomasa Torquemady
16 wrzesnia 1498 r. w Avila. Poniewaz Wielki Inkwizytor stale podrézuje, wymienia-
ne sq W powiesci liczne hiszpanskie miasta: Villa-Réal, Toledo, Saragossa, Valladolid,
Sewilla, Avila.

TEMAT

Utwor przedstawia metody dziatania Swietej Inkwizycji w XV-wiecznej Hiszpanii,
Ukazuje to na przykiadzie fragmentow z Zycia jej przywodcy, Wielkiego Inkwizytora
Tomasa Torquemady oraz dziejéw mtodego zakonnika Diego Manente. Skupia sie na
przemianach w ich swiadomosci, na wzajemnym oddzialywaniu na siebie nieprze-
cigtnych osobowosci. Inne postacie pojawiajq si¢ epizodycznie i ilustruja wplyw ter-
roru na psychike ludzka. Tak wigc gléwne watki powiesci to:

1. Losy Tomasa Torquemady i jego przemiana ideowa
2. Zmiany w psychice i pogladach Diego Manente
3. Metody dzialania Swigtej Inkwizycji.
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PLAN WYDARZEN

Rozdzial pierwszy

1. Przybycie Wielkiego Inkwizytora w otoczeniu licznej $wity do miasteczka Villa-
-Réal w Manczy w polowie wrzeénia 1485 r.

2. Rozmowa przyjaciot, braci Diego i Mateo z zakonu dominikanoéw, o drgczacych
ich watpliwosciach dotyczacych wyrokéw inkwizycji.

3. Rozmowa ludzi z otoczenia Torquemady, Lorenza de Montesa i Rodriga de Castro,
o oddzialywaniu strachu na ludzi.

4. Powitanie Wielkiego Inkwizytora na stopniach kolegiaty przez dostojnikéw kosciel-
nych i §wieckich.

5. Przybycie postafica z Saragossy z wiescia 0 zamordowaniu miejscowego inkwizy-
tora ojca Pedra Arbueza i o natychmiastowym ujeciu sprawcow zbrodni.

6. Wieczorna rozmowa Torquemady z ojcem Cuesta, przetozonym dominikanow
w Villa-Réal, o wadze czynow silniejszych niz slowa i o marzeniach przeora, by
zostaé arcybiskupem Toledo.

7. Upomnienie udzielone Lorenzowi de Montesa, ktory zasnal podczas petnienia
stuzby, przez Wielkiego Inkwizytora, udajacego si¢ nocg do katedry.

8. Donos ztozony przez Rodriga de Castro na Manuela de Hojed¢ podczas rozmo-
wy z Torquemada, ktéra ujawnia sposob manipulowania §wiadomoscia naiwnego
zolierza.

9. Nocna rozmowa w katedrze Torquemady z mlodym braciszkiem Diego o dr¢cza-
cych go niepokojach, zwigzanych z ludzkimi krzywdami, cierpieniami i nieszcze-
$ciami, zadawanymi przez inkwizycje w imi¢ Boga, o malo co nie zakonczona
zabiciem Wielkiego Inkwizytora.

10. Spotkanie Diego, wracajacego z katedry, z Mateo, ktory zaniepokojony czeka na
przyjaciela.

11. Nocna rozmowa (lub sen) brata Diego z Torquemada, walka zarliwosci z logicz-
nymi, chiodnymi argumentami, o Krélestwie Bozym na ziemi i drogach do niego
wiodacych.

12. Mianowanie zaskoczonego fray Diego osobistym sekretarzem Wielkiego Inkwizy-
tora.

Rozdzial drugi

1. Dalsze podroze Wielkiego Inkwizytora do Toledo, Saragossy, przybycie do Valla-
dolid.

2. Rozdarcie Diega migdzy odruchami sumienia a podziwem dla mechanizmow
tworzenia praw, ktorych byt §wiadkiem u boku zwierzchnika.

3. Relacja z dziatalnosci Wielkiego Inkwizytora, wykrywajacego w Saragossie spisek,
ktorego ofiarg byl wielebny Pedro d’Arbuez.

4. Obowiazki Diega u boku inkwizytora.

5. Podejrzenie rzucone przez fray Diega na pana Carlosa de Sigura.
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zamku, wschodni przepych, luzny strdj i pogodne zachowanie wilasciciela. W rozmo-
wie Miguel de Lara przyznal, ze nie dba o zaszczyty, Zyje jak chce, w zgodzie z wia-
snymi upodobaniami. Opowiedzial tez Lorenzowi o pobycie w jego zamku pana de
Castro, ktoéry po kryjomu wrocil z zestania i ukrywal sie tu do $mierci.

Wizyta w zamku byla krotka, Torquemada odzyskat sity i ruszyli dalej. W drodze
inkwizytor odbyt rozstrzygajacq rozmowg z diablem, ktéremu, jak przyznal, cale zycie
stuzyl. Szatan si¢ ujawnil, bo dostrzegl, Ze czcigodnego ojca ogarnely watpliwosci
i chee zniszczy¢ stworzony przez siebie system. Ostrzega go, iZ niczego nie zdola
zmieni¢, bo ide¢ mozna zastapic tylko idea. Po tej rozmowie Torquemada zaczal
krzyczeé: .Zagascie plomienie, zagascie plomienie!” (s. 92). By zaghuszy¢ ten krzyk,
padre Diego nakazal orszakowi $piewac nabozne piesni.

Po przybyciu do Avila cigzko chory, wstal z loza, ubrat si¢, wezwal Diega i zaczal
goraczkowo wydawac polecenia, majace na celu rozmontowanie systemu, wedlug kto-
rego funkcjonowala inkwizycja. Diego probuje blaga¢ mistrza, by tego nie czynil,
a w koncu szarpie nim i rozkazuje, by milczal. Ostatecznie policzkuje zmarlego juz
Wielkiego Inkwizytora.

BOHATEROWIE — CHARAKTERYSTYKA

r Wielki Inkwizytor, Tomas Torquemada

Dominikanin Tomas Torquemada jest postacia historyczng. Gdy rozpoczyna si¢
akcja powiesci, ma 65 lat, jest dostojnikiem, ktory faktycznie wlada Kosciolem hisz-
paniskim. Jest stanowczy, bezwzgledny, okrutny, Wymaga czolobitnosei, oburza go
fakt, Ze mieszkancy Villa-Réal nie wylegli, by go powita¢. Bardzo wymagajacy w sto-
sunku do wspolpracownikow, Zqda catkowitego oddania si¢ sprawie, nie toleruje oso-
bistych marzen o karierze, stanowisku. On sam nie ma teZ prywatnych potrzeb
i dazen. Prowadzi ascetyczne zycie, stale w podrdzy, mieszka w skromnych klasztor-
nych celach.

Wydaje sig, Zze i wladza go nie pocigga. Zapatrzony w wyznaczony sobie cel dazy
do niego bez wahan i watpliwosci.

Torquemada jest wybitng osobowoscia, tworcq systemu, ktorego celem jest zbu-
dowanie Krdlestwa Bozego na ziemi. Pozbawiony stabosci, rozterek, zachowan spon-
tanicznych, jest czystym umysiem, skupionym na celu, do ktdrego zmierza. Ludzie sg
dla niego tylko pionkami, ktérymi manipuluje lub ktére niszczy. Umie wiadaé duszami
ludzkimi. Jednych podporzgdkowuje strachem, innych namawia do zdrady i donosi-
cielstwa, jeszcze innych umie pokona¢ logicznymi, twardymi argumentami. Tak wia-
$nie przekonal i uwiodl mlodego dominikanina Diego Manente. Od pierwszego
wejrzenia rozpoznal w nim dusz¢ podatng na manipulacjge. W dlugiej rozmowie
wylozyl braciszkowi swoje racje: Jedyna stuszna prawda, ktorg glosi Kosciol, wyma-
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ga czasem drastycznych $rodkow, uzycia przemocy i stosowania surowych praw —
..ktoz sie osmieli twierdzic, ze Krolestwo Boze mozna zbudowac bez cierpien, krzywd
i ofiar?” (s. 26) Jego teoria opiera si¢ na przeswiadczeniu o nikczemnosci i stabosci
natury ludzkiej dlatego . Trzeba zbawiaé ludzi wbrew ich woli” (s. 26). Odrzuca milos¢,
bo z niej . rodzi sie litosé, ta zas nieuchronnie zmienia si¢ w pogarde.” (s. 27). Milosci
towarzyszy slabos¢, a tej Torquemada nie toleruje,

Nie ukaral Diega za jego wybuch gniewu i probg zamachu, bo uznal, Ze jego odwaga
i zarliwo$¢ warte sq zachodu: ,Jestes nasz. (...) Nigdy nie rezygnujemy z tego, co nasze”
(s. 29). Nie przekonal Diega w pierwszej rozmowie, ale powoli go uwodzil do tego
stopnia, z¢ mlodzieniec podporzadkowal mu calg swaq osobowos¢, oddal mu sig bez
reszty.

Momentem zwrotnym jest chwila, w ktérej Diego denuncjuje swego przyjaciela.
Torquemada reaguje radoscia: . Wiele miesigcy czekatem na te chwile(...) Wiedziatem,
se wezeSniej czy poZniej musi nadejs¢ dzien, kiedy ostatecznie, juz bez Zadnych wahan,
zastrzezen | wqtpliwosci, odnajdziesz swoja prawdziwg nature.” (s. 61)

Wielki Inkwizytor nie ma przyjaciol, bez wahania poswigca oddanego kapitana
domownikéw de Sigure, gdy pada na niego zaledwie cien podejrzenia. Postuguje sig
prowokacja, stwarza fakty, by nastgpnie wymierza¢ kary. Nie wystarcza mu schwyta-
nia zabéjcy ojca Pedro Arbueza, oczekuje od oskarzonego wskazania, choéby domnie-
manych, wspolnikéw. Podobnie postgpuje w sprawie Lorenza Pereza. Otacza si¢
tchorzami i donosicielami, takimi jak Rodrigo de Castro, ktérego uspokaja po dono-
sie na przyjaciela stowami: .przyczyniasz si¢ do ratowania jego zablqkanej duszy”
(s. 17).

Pewny siebie, stanowezy, nie liczy si¢ z ludzmi, pochodzacymi ze starych, zastu-
zonych hiszpanskich rodéw, nie boi si¢ nawet sprzeciwi¢ krolowi. Podczas obrad
Krolewskiej Rady Inkwizycyjnej magnatom protestujgcym przeciw pohanbieniu
zwlok de Sigury odpowiada: , Bezlitosnie bedziemy odcinac od pnia Zywola kazdg chorq
fub usychajqeq galqz.” (s. 54)

Gdy kr6l Ferdynand sprzeciwial si¢ wygnaniu z Hiszpanii wszystkich Zydow
i cheiat po wplaceniu okupu pozwoli¢ pozosta¢ w niej Zydom przechrzczonym, Wielki
Inkwizytor zarzucil mu, Ze sprzedaje Jezusa po raz drugi, tym razem za trzydziesci
tysiecy dukatow.

Nigdy nie drgneto w nim serce, nie odezwalo si¢ sumienie, gdy skazywal na meki
i émier¢ wielu ludzi, a innych pozbawial podmiotowosci, paralizowat Igkiem, sktanial
do niecnych czynow w mysl zasady, ktorg wyrazil Lorenzo de Montesa: ,Gdybym
w swoim czasie nie wykorzystat przychylnej okazji i nie postat pana de Castro do wszyst-
kich diabléw, on by to ze mnq zrobit. Nawet okazji by nie szukat, wymyslithy ja.” (s. 84)

Wielki Inkwizytor, mistrz szerzenia strachu i prowokacji, uosobienie systemu,
przestaje juz wlasciwie byé czlowiekiem. Andrzejewski podkresia demonicznosc
postaci, tworzy kreacj¢ tyrana, porownywalng z Hitlerem i Stalinem. Jedyng rysa
w tym monumencie jest niewatpliwa sympatia do mlodego ucznia. Z wiekiem, nasi-
lajgcy sig staboscig i przewidywaniem rychlego korica rys jest coraz wiecej: Torque-
mada czesto zamysla sig, milczy. Po wizycie u krola w Sewilli padajg pierwsze stowa
zwatpienia: .A jesli pomytkq jest to wszystko?” (s. 67)
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nie scen dramatycznych. Przestuchanie Lorenza Pereza w caloéci rozpisane jest na
Jrole”, jak scena dramatu,

GATUNEK

Ciemnosci kryjq ziemie 1o powies¢, ale cho¢ akcja rozgrywa sig w XV w. nie jest to
powiesc historyczna. Mowi ona o wydarzeniach historycznych, tj. zjednoczenie kro-
lestw Kastylii i Aragonii, powolanie inkwizycji, wygnanie zydow, pokonanie Maurow,
zdobycie Grenady w 1492 r., konczace reconquistg, nawet zabicie inkwizytora Sara-
gossy Pedra Arbueza jest faktem historycznym. Historyczne sa tez postacie: krola
Ferdynanda, krélowej [zabeli, Tomasa Torquemady, a takZze Diega, wspomnianego
w historii inkwizytora z otoczenia Torquemady.

Jezyk utworu nie jest archaizowany, a jedynie lekko stylizowany na jezyk kroniki
$redniowiecznej w partiach narracyjnych, np.: . Tak wiec, kiedy ze wszystkich opresji,
nawet powodowanych przez ludzi najwyzej stojqcych, prawda obronng rekq zawsze
wychodzita i nadal, mimo réznych przeszkod i zasadzek, zwyciesko trvumfuje — stuszng
mozemy posiadac pewnos¢, iz niedaleki jest czas nastania Krélestwa Bozego na ziemi.”
(s. 56)

Stylizacja polega na uzyciu zdan wielokrotnie ztozonych i szyku przestawnego, co
wprowadza do wypowiedzi styl podniosty, powazny,

Najwazniejsze jednak problemy psychologiczne i ideowe, poruszone w powiesci,
pozwalajq sadzi¢, iz za historyczng maskq kryja si¢ sprawy wspolczesne, dotyczace
XX w., a maska ma na celu zmylenie cenzury. Autor celowo unika realiéw historycz-
nych, opiséw miejsc, wnetrz, strojow, by zasugerowac uniwersalnosé przekazu. Powies¢
staje si¢ wigc parabolg (przypowiescig) o problemach moralnych, dreczacych ludzi
XX w., wieku systeméw totalitarnych, ktore kryjq sie w powiesci pod maskq inkwizycji.

Wspdlczesny jest zwlaszcza w powiesci sposob myslenia ludzi, szczegolnie tyrana
Torquemady, ktéry wymyslit system i wdraza go w Zycie wszelkimi, nawet niemoral-
nymi metodami. Jego dzialania sa sprzeczne z naukg Kosciola, argumentacja, ktérej
uzywa, takze. W XV w. bylby uznany za heretyka. Wcale nie powoluje si¢ na Boga,
zaprzecza naukom Chrystusa, méwi jedynie o Krolestwie Bozym na ziemi.

Takze przemiana, ktorej ulega Diego, ma wszelkie cechy XX-wiecznej , ucieczki od
wolno$ci” pod ostong autorytetu, ktory nie przekonuje, a uwodzi, bo zapewnia poczucie
bezpieczenstwa i uwalnia od trudéw statego dokonywania wyborow zyciowych za cene
calkowitego oddania sie, rezygnacji z siebie.

Rozmawiajacy ze soba bohaterowie majg §wiadomosé wspolczesnego czlowieka,
odwotujg si¢ do doswiadczen oswieceniowych, gdy formutujg utopijne idee, nieobce
sg im tez zdobycze egzystencjalizmu, co dostrzec mozna w przezywanych niepoko-
jach i lekach.
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